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See the notice on TED website

548963-2026 - Състезателна процедура
Полша – Чакъл, пясък, натрошен камък и други инертни материали – Dostawa piasków i 
żwirków filtracyjnych.
OJ S 151/2026 07/08/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Górnośląskie Przedsiębiorstwo Wodociągów Spółka Akcyjna
Електронна поща: zamowienia@gpw.katowice.pl
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата
Дейност на възложителя: Дейности, свързани с вода

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Dostawa piasków i żwirków filtracyjnych.
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa piasków i żwirków filtracyjnych w łącznej 
ilości 1026,5 tony (dalej również „Produkt”) – używanych do uzdatniania wody przeznaczonej 
do spożycia przez ludzi, transportem Wykonawcy. 2. Szczegółowy Opis przedmiotu 
zamówienia zawiera (dalej również OPZ) Załącznik nr 5 do SWZ. 3. Szczegółowe warunki 
realizacji Zamówienia zawiera Załącznik nr 6 do SWZ. 4. Przedmiotowe środki dowodowe: 
4.1. W celu wykazania, że oferowany Produkt jest zgodny z wymaganiami określonymi w 
Załączniku nr 5 do SWZ – Opisie przedmiotu zamówienia Zamawiający żąda, by Wykonawca 
złożył wraz z ofertą następujące przedmiotowe środki dowodowe: 1) Aktualny atest 
higieniczny wydany przez Narodowy Instytut Zdrowia Publicznego – Państwowy Zakład 
Higieny, dopuszczający Produkt do stosowania w wodzie przeznaczonej do spożycia przez 
ludzi. Uwaga: Zamawiający zaakceptuje równoważne przedmiotowe środki dowodowe, jeżeli 
potwierdzą, że oferowane dostawy spełniają wymagania określone w OPZ. 4.2 Zamawiający 
zastrzega, że w przypadku, gdy Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych, 
o których mowa powyżej, lub gdy złożone przedmiotowe środki dowodowe okażą się 
niekompletne, Wykonawca wezwany zostanie w trybie art. 107 ust. 2 Ustawy do ich złożenia 
lub uzupełniania w wyznaczonym terminie.
Идентификатор на процедурата: f4f62212-3710-4e87-a510-ef06c5ec4a61
Вътрешен идентификатор: OP/321/25/2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не
Основни характеристики на процедурата: 1. W Postępowaniu zastosowanie ma art. 139 ust.
1 Ustawy, co oznacza, że Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia. 2. Postępowanie prowadzone jest przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej za pośrednictwem Platformy zakupowej eZamawiający 
Marketplanet, dostępnej bezpłatnie pod adresem:  3. https://gpwkatowice.ezamawiajacy.pl.
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Wymagania sprzętowoaplikacyjne umożliwiające pracę na Platformie oraz wymagania 
techniczne i organizacyjne sporządzania, wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej 
szczegółowo określa Rozdział XVI SWZ.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 14210000 Чакъл, пясък, натрошен камък и други инертни 
материали

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Wodna 3  
Град: Imielin
Пощенски код: 41-407
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Tyski (PL22C)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Zakład Uzdatniania Wody Dziećkowice (298,5 tony)

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Jeziorna 5  
Град: Goczałkowice-Zdrój
Пощенски код: 43-230
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Tyski (PL22C)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Zakład Uzdatniania Wody Goczałkowice (300,0 ton)

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Wodociągowa 1  
Град: Kobiernice
Пощенски код: 43-356
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bielski (PL225)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Stacja Uzdatniania Wody Czaniec (428 ton)

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 375 000,00 PLN

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Zamawiający informuje, że udziela zamówienia na dostawę 
materiałów filtracyjnych w częściach, z których każda stanowi przedmiot odrębnego 
postępowania. Według Planu Zamówień Publicznych na 2026 rok łączna wartość tych części 
wynosi 4 647 000,00 PLN netto. Postępowanie na dostawę piasków i żwirków filtracyjnych, o 
którym mowa w niniejszej SWZ stanowi wyodrębnioną część tego zamówienia, a jego wartość 
szacunkowa wskazana została w sekcji 2.1.3 i 5.1.5 ogłoszenia. Dalszy podział zamówienia w 
ramach aktualnie prowadzonego postępowania nie jest uzasadniony.
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (w skrócie "Ustawa"). -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Участие в престъпна организация: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a) i pkt 2) Ustawy
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Детски труд и други форми на трафик на хора: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. b) oraz lit. f) 
i pkt 2) Ustawy
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d) i pkt 
2) Ustawy
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. e) i pkt 2) Ustawy
Корупция: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. c) i pkt 2) Ustawy
Измами: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) i pkt 2) Ustawy
Основания, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски: dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 3) Ustawy
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5) Ustawy
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6) Ustawy
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: 1. Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: 1) 
art.108 ust. 1 pkt 1) lit. c i pkt 2) Ustawy 2) art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) i pkt 2) Ustawy 3) art. 
108 ust. 1 pkt 4) Ustawy 4) Wykluczenie na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej. 2. 
Pozostałe podstawy wykluczenia: Wykluczenie na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 3. Pełną informację o 
podstawach wykluczenia zawiera Rozdział XII SWZ.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Dostawa piasków i żwirków filtracyjnych
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa piasków i żwirków filtracyjnych w łącznej 
ilości 1026,5 tony (dalej również „Produkt”) – używanych do uzdatniania wody przeznaczonej 
do spożycia przez ludzi, transportem Wykonawcy. 2. Szczegółowy Opis przedmiotu 
zamówienia zawiera (dalej również OPZ) Załącznik nr 5 do SWZ. 3. Szczegółowe warunki 
realizacji Zamówienia zawiera Załącznik nr 6 do SWZ. 4. Przedmiotowe środki dowodowe: 
4.1. W celu wykazania, że oferowany Produkt jest zgodny z wymaganiami określonymi w 
Załączniku nr 5 do SWZ – Opisie przedmiotu zamówienia Zamawiający żąda, by Wykonawca 
złożył wraz z ofertą następujące przedmiotowe środki dowodowe: 1) Aktualny atest 
higieniczny wydany przez Narodowy Instytut Zdrowia Publicznego – Państwowy Zakład 
Higieny, dopuszczający Produkt do stosowania w wodzie przeznaczonej do spożycia przez 
ludzi. Uwaga: Zamawiający zaakceptuje równoważne przedmiotowe środki dowodowe, jeżeli 
potwierdzą, że oferowane dostawy spełniają wymagania określone w OPZ. 4.2 Zamawiający 
zastrzega, że w przypadku, gdy Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych, 
o których mowa powyżej, lub gdy złożone przedmiotowe środki dowodowe okażą się 
niekompletne, Wykonawca wezwany zostanie w trybie art. 107 ust. 2 Ustawy do ich złożenia 
lub uzupełniania w wyznaczonym terminie.
Вътрешен идентификатор: OP/321/25/2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 14210000 Чакъл, пясък, натрошен камък и други инертни 
материали
Количество: 1 026,5 тона
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5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Wodna 3  
Град: Imielin
Пощенски код: 41-407
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Tyski (PL22C)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Zakład Uzdatniania Wody Dziećkowice (298,5 tony)

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Jeziorna 5  
Град: Goczałkowice-Zdrój
Пощенски код: 43-230
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Tyski (PL22C)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Zakład Uzdatniania Wody Goczałkowice (300 ton)

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Wodociągowa 1  
Град: Kobiernice
Пощенски код: 43-356
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bielski (PL225)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Stacja Uzdatniania Wody Czaniec (428 ton)

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 12 Седмици

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 375 000,00 PLN

5.1.6.  Обща информация
Това е повтаряща се обществена поръчка
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Допълнителна информация: A. OFERTA: 1. Ofertę (Załącznik nr 1 do SWZ) składa się pod 
rygorem nieważności w formie elektronicznej (tj. w postaci elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym), w języku polskim, za pośrednictwem Platformy. 
Oferta musi obejmować całość zamówienia. Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania 
ofert częściowych. Oferta częściowa stanowić będzie ofertę o treści niezgodnej z warunkami 
zamówienia i zostanie odrzucona, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 5 Ustawy. 2. Szczegółowe 
wymagania dotyczące sporządzenia oferty zawiera Rozdział XX SWZ. B. OŚWIADCZENIA I 
DOKUMENTY SKŁADANE WRAZ Z OFERTĄ: Wraz z ofertą należy złożyć: 1. Oświadczenie, 
o którym mowa w art. 125 ust.1 Ustawy, na formularzu JEDZ o niepodleganiu wykluczeniu z 
Postępowania, w zakresie wskazanym w Rozdziale XII ust. 1 pkt 1.1. pkt 1.2. SWZ (...) – 
Załącznik nr 2 do SWZ. 2. Oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 5k 
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ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014, w zakresie wskazanym w Rozdziale XII ust. 1 
pkt 1.3. SWZ – Załącznik nr 3 do SWZ. 3. Odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub inny właściwy 
rejestr– w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy / Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienie jest umocowana do jego / ich 
reprezentowania, z tym zastrzeżeniem, że Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia ww. 
dokumentów, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów. 4. Pełnomocnictwo: 4.1. Pełnomocnictwo Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia do reprezentowania ich w Postępowaniu albo reprezentowania w 
Postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia (o ile dotyczy). 4.2. Pełnomocnictwo 
lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania Wykonawcy / 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego, jeśli 
uprawnienie to nie wynika z dokumentów rejestrowych. 5. Przedmiotowe środki dowodowe, tj.: 
5.1. aktualny Atest Higieniczny wydany przez Narodowy Instytut Zdrowia Publicznego – 
Państwowy Zakład Higieny dopuszczający produkt do stosowania w wodzie przeznaczonej do 
spożycia; 6. Szczegółowe informacje nt. formy składanych wraz z ofertą oświadczeń i 
dokumentów zawiera Rozdział XX SWZ. C. PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE 
SKŁADANE NA WEZWANIE: Przed wyborem najkorzystniejszej oferty w celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona wezwany 
zostanie zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy do złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): 1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: a) art. 108 ust.1 pkt 1 lit. a)÷g) i pkt 2 Ustawy, b) art. 108 ust.1 pkt 4 Ustawy, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego – 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2. oświadczenia Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 3. 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w: 3.1. oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy (JEDZ) w zakresie podstaw wykluczenia z Postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy, b) art. 
108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, dotyczących 
zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy, e) art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej, 3.2. oświadczeniu o 
niepodleganiu wykluczeniu w zakresie podstaw wykluczenia z Postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w art. 5k ust.1 Rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014. D. DOKUMENTY SKŁADANE W PRZYPADKU WYKONAWCÓW MAJĄCYCH 
SIEDZIBĘ LUB MIEJSCE ZAMIESZKANIA POZA RP: 1. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej zamiast: informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ppkt C.1.– składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie o którym mowa w ppkt C.1.; 2. 
Dokument, o którym mowa w ppkt D.1., powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. 3. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
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dokumentów, o których mowa w ppkt D.1. powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 litera a)÷g), pkt 2 i 4 Ustawy, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 4 
Zapis ppkt D.2. stosuje się odpowiednio. E. CERTYFIKACJA WYKONAWCÓW: 1. Zgodnie z 
art. 124 ust. 1 Ustawy w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, Wykonawca zamiast 
odpowiednich podmiotowych środków dowodowych, o których mowa powyżej może złożyć 
certyfikat potwierdzający udzielenie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, wydany 
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych (dalej „certyfikat”). Brak certyfikatu w żaden sposób nie ogranicza możliwości 
ubiegania się o zamówienie i nie skutkuje odrzuceniem oferty. Decyzja o posłużeniu się 
certyfikatem w celu wykazania braku podstaw wykluczenia leży po stronie Wykonawcy. 2. 
Pozostałe informacje dot. certyfikacji zawiera Rozdział XIII ust. 1 pkt 1.6. SWZ. F. TERMIN 
REALIZACJI ZAMÓWIENIA. Zamawiający w nawiązaniu do sekcji 5.1.3 ogłoszenia precyzuje, 
że zamówienie realizowane będzie sukcesywnie w okresie do 12 tygodni, licząc od daty 
podpisania umowy.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena ofertowa
Описание: Zgodnie z zapisami Rozdziału XXVI SWZ
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://gpw-katowice.ezamawiajacy.pl
/pn/gpw-katowice/demand/311321/notice/public/details

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://gpw-katowice.ezamawiajacy.pl/pn/gpw-katowice/demand/311321
/notice/public/details
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено

https://gpw-katowice.ezamawiajacy.pl/pn/gpw-katowice/demand/311321/notice/public/details
https://gpw-katowice.ezamawiajacy.pl/pn/gpw-katowice/demand/311321/notice/public/details
https://gpw-katowice.ezamawiajacy.pl/pn/gpw-katowice/demand/311321/notice/public/details
https://gpw-katowice.ezamawiajacy.pl/pn/gpw-katowice/demand/311321/notice/public/details
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Краен срок за получаване на оферти: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 07/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: Otwarcie ofert nastąpi po ich odszyfrowaniu na Platformie, w siedzibie Zamawiającego 
w Katowicach przy ulicy Wojewódzkiej 19.
Допълнителна информация: 1. Osobami upoważnionymi do obecności podczas otwarcia 
ofert są Członkowie Komisji Przetargowej. Termin związania ofertą określony datą, wskazany 
został w Rozdziale XXIII SWZ.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: 1. Projektowane postanowienia umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, zawiera Załącznik nr 6 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje 
możliwość zmian postanowień zawartej umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 
ust. 1 pkt 1 Ustawy) w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru 
Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w Załączniku nr 6 do SWZ. 3. Zmiana umowy 
może także nastąpić w przypadkach, o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 24 oraz ust. 2 
Ustawy
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: 1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia (możliwość 
składania jednej oferty, przez dwa lub więcej podmiotów np. konsorcjum Wykonawców, 
wspólników spółki cywilnej). 2. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o zamówienie muszą 
ustanowić Pełnomocnika do reprezentowania ich w Postępowaniu albo reprezentowania w 
Postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 3. Szczegółowe 
wymagania dotyczące wspólnego ubiegania się o zamówienie określa Rozdział X ust. 1 SWZ.
Финансово споразумение: 1. Zapłata Wynagrodzenia nastąpi przelewem bankowym na 
wskazany przez Wykonawcę rachunek bankowy, na podstawie prawidłowo wystawionej 
faktury VAT, w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia jej otrzymania przez Zamawiającego w 
Krajowym Systemie eFaktur. 2. Szczegółowe zasady finansowania określone zostały w § 5 
Załącznika nr 6 do SWZ.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1.Odwołanie wnosi się w terminie: 
10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania ww. informacji, jeżeli została ona przekazana w 
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inny sposób. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego Postępowanie oraz 
wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dz. U. UE lub zamieszczenia dokumentacji zamówienia na stronie internetowej. 
3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 1. i 2. powyżej, wnosi się w terminie 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli 
Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 30 dni od dnia publikacji w Dz.U.UE ogłoszenia 
o udzieleniu zamówienia, 6 mcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował 
w Dz.U.UE ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 5. Środki ochrony prawnej regulują przepisy 
działu IX Ustawy (art. 505÷590). Pouczenie o środkach ochrony prawnej zawiera również 
Rozdział XXXI SWZ.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Górnośląskie Przedsiębiorstwo Wodociągów Spółka Akcyjna
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza
Организация, която получава заявленията за участие: Górnośląskie Przedsiębiorstwo 
Wodociągów Spółka Akcyjna
Организация, която обработва офертите: Górnośląskie Przedsiębiorstwo Wodociągów 
Spółka Akcyjna

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Górnośląskie Przedsiębiorstwo Wodociągów Spółka Akcyjna
Регистрационен номер: 271506695
Пощенски адрес: ul. Wojewódzka 19
Град: Katowice
Пощенски код: 40-026
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Katowicki (PL22A)
Държава: Полша
Електронна поща: zamowienia@gpw.katowice.pl
Телефон: +48326038861
Факс: +48326038614
Интернет адрес: www.gpw.katowice.pl
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://gpw-katowice.ezamawiajacy.pl/servlet
/HomeServlet
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

mailto:zamowienia@gpw.katowice.pl
http://www.gpw.katowice.pl
https://gpw-katowice.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://gpw-katowice.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
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Държава: Полша
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48224587801
Факс: +48224587800
Интернет адрес: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 8816f108-6302-4759-b211-940c90f74abd  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 17
Дата на изпращане на известието: 06/08/2026 05:46:26 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 548963-2026
Номер на броя на ОВ S: 151/2026
Дата на публикуване: 07/08/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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